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Restriction des importations.

" [Suite de la page 1.]

articles marqués d’une double asté-
rique (comme ceci **) dans la liste
des importations restreintes, est pla-
cée sous la juridiction de la Com-
mission des vivres. Les communica-
tions et les requétes pour licences
d’importation touchant les articles
ainsi marqués devront, par consé-
quent, étre envoyées directement a
la Commission des vivres et non pas
a la Commission du commerce de
guerre, de fagon que les choses
soient plus expéditivement réglées.

7. Une requéte adressée a la Com-
mission du commerce de guerre pour
une licence d’importation doit étre
faite en duplicata; adressée a la
Commission des vivres, elle doit étre
faite en triplicata. Si la requéte est
accordée, une copie est retournée a
I'importateur pour étre présentée au
percepteur des douanes, quand les
marchandises sont sorties des entre-
pots du gouvernement. Des formules
de requétes peuvent étre obtenues
aux bureaux des douanes, ou, en
s’adressant directement soit a la
Commission du commerce de guerre,
soit & la Commission des vivres, sui-
vant lle cas.

8. Les rengeignements demandés
dans les formules dé requéte de-
vraient étre donnés dans les espaces
ou colonnes réservés a cette fin. Il
n'est pas désirable de référer a des
documents annexés ou a des requétes
précédentes. En indiquant le but
pour lequel les marchandises sont
désirées, une réponse comme celle-ci:
“pour vendre”, est quelques fois in-
suffisante et la destination ultime de
la commodité devrait étre clairement
indiquée.

9. Les importateurs devraient se
procurer une licence pour les mar-
chandises placées sur la liste des
restrictions, avant de se les faire ex-
pédier de 1'étranger. Afin que les
compagnies de navigation, les com-
missionnaires et les compagnies de
messageries puissent se charger du
transport, le numéro de la licence
devrait étre envoyé par cable, par
télégranmume ou par lettre a I'exipédi-
teur.

10. Quand une caisse d’articles,
dont I'importation est interdite, ar-
rivera sans licence d’importation,
elle ne sera pas délivrée. D’ou il
suit que les agences d’expédition ne
devraient pas se charger de transpor-
ter soit par voie ferrée, soit par eau,
une commnodité placée sur la liste
des restrictions, tant que la preuve
n’est pas fournie, qu'une recomman-
dation pour licence d'importation a
été obtenue, soit de la Commission
du commerce de guerre, soit de la
Commission des vivres.

11. On trouvera trés commode de

se faire donner une licence pour cha-
que envoi. Néanmoins, il est possible
de pourvoir d’un seul coup pour les
expéditions prévues dans une pé-
riode déterminée. Dans ce cas, la
recommandation de licence est dé-
posée entre les mains du percepteur
des douanes et les envois y sont en-
trés jusqu’a ce qu’elle soit remplie.
Des licences en blanc ne seront pas
émises au nom d’un importateur in-
dividuel.

12: Une licence d’importation n'est
valide qu'au port de destination
mentionné sur icelle. S’il arrive

£

qu’'une caisse de marchandises abor-
de & un port autre que celui men-
tionné dans la requéte, l’importa-
teur peut faire transférer sa recom-
mandation pour licence a4 un autre
port, en s’adressant 4 la Commis-
sion du commerce de guerre ou a la
Commission des vivres pour obtenir
ce transfert. Le numéro de la pre-
miére requéte doit toujours étre don-
né dans une demande de transfert.

13. Si la période de validité d’une
recommandation expire avant 1’ar-
rivée des marchandises, l'importa-
teur doit demander une nouvelle li-
cence. Si, dans ’opinion de la Com-
mission du commerce de guerre ou
de la Commission des vivres, les cir-
constances affectant Iimportation
n'ont pas changées depuis que la
premiére requéte a été approuvée,
le renouvellement sera accordé.

14. Toutes les recommandations
pour licence d’importation sont ré-
vocables. Elles ne seront pas révo-
quées sans raison grave. La révoca-
tion aura lieu généralement parce
que de nouvelles conditions auront
surgi, et une attention spéciale sera
accordée aux marchandisés en route
pour le Canada au moment de la ré-
vocation.

156. Tous les efforts sont faits pour
digposer de chaque requéte le jour
méme de sa réception. Dans cer-
tains cas cependant il est néces-
saires de prendre des renseignements
et de faire une enquéte générale
qui peuvent entrainer un délai de
plusieurs jours.

16. Une recommandation pour li-
cence d’importation de Ja Commis-
gion du commerce de guerre ou de
la Commission des vivres, n’exempte
pas l'importateur de la nécessité de
produire un certificat d'origine et
d’intérét d’un officier consulaire bri-
tannique, quand tel certificat est re-
quig touchant des marchandises ve-
nant de certains pays neutres. Pa-
reillement toutes les restrictions et
tous les réglements destinés & pré-
venir le commerce avec ’ennemi se-
ront observés et mis en force par
les autorités des douanes tout com-
me si une licence d’importation n’a-
vait pas été recommandée.

17. Des licences d’umportation sont
nécessaires quand des marchandises
qui figurent sur la liste restrictive
sont entrées soit pour consommation,
soit pour étre mises dans un entre-
pot du gouvernement.

Liste des importations soumises
aux restrictions: (pour explication
des italiques et des doubles astéris-
ques, voir les paragraphes 2 et des
reglements ci-dessus).

1. Acides, tous les.

2. Instruments agricoles.

3. Alcool amyligue, ou fusel-oil.

**4 Ale, porter, lager et autre biére
en bouteilles et en baril, biére
au gingembre et autres breu-
vages. .

5. Aloxite et boro-carbone.
6. Ammoniaque, muriate d’.
7. Munitions de canon, de fusil et de
pistolet (les munitions de guerre
= exceptées).
8. Huiles animales.

**9. Animaux, wvivants (sauf pour
Vélevage), comprenant les
chiens pour T'amélioration de
la race. -

10. Tartre brut ou autres lies de vin.

11. (Buvres d’art, comprenant pho-

. tographies, chromos, artolypes,
oléographes, peintures, dessins,
images, gravures ou leurs im-
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. Cacao et

. Liége,

primés, reproductions par dé-
calcomanie, reproductions de
toutes sortes, ou leurs épreuves,
et semblables travaux d’art.
Impresions photographiques et
plans de constructions; ceuvres
d’art en bronze, moules prove-
nant de modéles exécutés au
Canada et dessinés par des
sculpteurs domiciliés au pays.

Asbeste.

Asphalte. J

Bagatelle ou autres tables et ta-
blettes de jeu, tables de bil-
lard, boules de billard, queues,
porte-queues, bouts de queues,
pour bagatelle et billard,

Balata.

Paniers de toutes sortes (ne com-
prenant pas les paniers em-
ployés comme couvertures ou
comme contenants ou comme
bagages de voyageurs).

Rassade et ornements.

Cloches et gongs.

Cirage et toutes préparations
pour le nettoyage et le polis-
sage des chaussures.

Bateaux, bateaux de promenade,
canots, 'bateaux & voiles, es-
quifs.

Os et corne, objets manufacturés
&

Os, sabots et cornes, non ouvrés.

Boraw.

Matiéres & pain, toutes les, (y
compris e blé et la farine de
blé).

Millet a balais.

Toile grossiére.

Cabinets de piéces de monnaie,
collections de médailles et col-
lections de timbres-poste.

Cacao (amandes de coco).

Caféine, cafféina, théine, ou trime-
thylzanthine.

Poix.

Bonbons et patisserie,

Wagons, voitures et autres véhi-
cules, et automobiles adaptés
ou adaptables au transport des
voyageurs, évalués a $1,200 et
plus, 1.A.b.,, endroit de fabrica-
tion.

. Caséine ou lactéine.
. Féves de ricin et huile de ricin.

Ciment pour construction.

. Racine de chicorée, brute ou tor-

rifiée,

. Chlorure de chawz.
. Chromite.
9. Citrate de chauw.,

Horloges et montres, et leurs par-
ties.

Extraits de goudron, tous les.

chocolat préparé ou

manufacturé.

. Amande de coco, hachée, séchée

ou préparée.
Huile de noix de coco.
Copra.
et objets en

non  ouvré,

liége.

. Corindon.

Coton.

Coton, produits manufacturés du.
Cryolithe.

Cyanure de soude.

52. Produits laitiers, comprenant le
fromage. a

53. Cadrans.

54. Diamants, industriel.

5. Dés, dames, pions, jetons de
poker.

56. Terre a foulon.

57. Terre d’infusoires et de diato-
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69,

70.
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mées, et tripoli.

Substances comestibles, non spé-
cialement stipulées dans les
listes du tarif des Etats-Unis.

@ufs, séchés, gelés, préparés ou
conservés, et jaunes d’wufs.

Eufs de volaille.

Lampes électriques.

Objets argentés et dorés, ne com-
prenant pas la coutellerie ni les
objets en fer ou en acier pour
la fabrication des bicyclettes.

Emery.

Hlxplosifs, feux d’artifice, pé-
tards et torpilles de toutes
sortes, exceptés lesfulminantes ;
exceptée aussi la poudre & ca-
non pour fins de guerre.

Evantails.

Plumes, naturelles et artificielles.

. Alliages de fer, tous les.

Ferro-manganése et speigeleisen,

Poisson, frais, préparé ow con-
servé. 5

Hamecons, lignes 4 pécher et dé-
vidoirs, amorces artificielles.

Lin et graine de lin.

Fluorure de calcium.

- Cadres, images et photographies,

de quelque nature quils soient.

- Fruits, tous les, sauf les ananas,

les bananes, les bleuets, la
pulpe de fraises, les pommes
vertes, les oranges, les pample-
mousses, les citrons.

75. Meubles,
76. Fourrures et articles en fourrure

79.

80.

81,
82

86.

**108.

**109.
110.
11,
112,
118.
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11213,

124,
125,
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(ceci ne comprend pas les cha-
peaux de fourrure, le poil pour
chapeliers, séparé de la peaw, ni
les peauw crues de phoques de
P Uruguay).

. Gélatine et articles en O€latine.
. Verre et verrerie (ne compren-

nent pas les lentilles, les ju-
melles d’opéra et de campa-
gne, les instruments d’optique,
les lunettes, les yeuxr de verre,
les  lunettes protectrices des
veuxw, les instruments d’arpen-
lage, les télescopes, les Mmicros-
copes et les plaques ow disques
en usage dans les usines d’ins-
truments d’optique).

Verre, optique.

Colle-forte et retailles de peaur
crues.

Colle et encollage.

Or et argent, articles en, compre-
nant la bijouterie (mais ne
comprenant pas les médailles
d’or et d’argent et les coupes
données en prix).

. Herbes, fibre textile et végétale,

articles en.

. Graisse a essieus.
. Fusils,

carabines, y compris les
fusils et carabines A vent (qui
ne sont pas des jouets), mous-
quets, canons, pistolets, revol-
vers ou autres armes a feu
(sauf pour fins de guerre),

Couverts ou étuis 2 fusils et pis-
tolets, gibeciéres, outils & char-
ger et ceintures & cartouches de
tout matériel.

. Bourres de fusils, capsules, amor-

ces et étuis & cartouches (sauf
pour fins de guerre). L

. Gupse.
. Poil de chameau, de chévre et

d’alpaca, articles en.

. Orin de cheval, artificiel, articles

en.

. Cheveuxr humains et articles en.
2. Foin.

. Chanvre.

. Peaux ecrues, cwir en peaux, peaur

tannées et articles en cuir,

5. Miel.

. Houblon.

. Indigo synthétique.

. Iridium,

. Ivoire animal, et objets en ivoire,
. Ivoire végétal ou noix de tagua.
. Jute.

. Kapoc.

. Plomb.

. Huile de citron.

. Racines de réglisse.

. Citron.

.- Jus de citron, sirop de fruits et

jus de fruits non alcooliques

(sauf le jus de citron naturel et

concentré non raffiné)

Jus de citron et jus de fruits con-
tenant pl. de 25 p. 100 d’alcool.

Liqueurs, mait.

Magnésite. \

Manteaux de cheminées a gaz.

Sels d’engrais.

Marbre, objets en, y compris le
marbre brut et le marbre scié.
Allumettes, & frottement et chi-

migue. -

Viandes fraiches.

Produits de la viande et viandes
conservées. 5

Ecume de mer, brute ou ouvrée.

Mica.

Sable menasite.

Mousse et herbes marines.

Instruments de musique et leurs
parties.

Noix, toutes les, sauf les noix de
coco et les glands.

Huiles, toutes les, eaxtraites des
végétaux et provenant dd'Fu-
rope seulement. Huile de féves
de Soya.

Tourteaux.

Prélart et linoléum a plancher.
Minerais, .
Antimoine, minerai d’antimoine,
ou tout extrait chimique de

ce minerai.

Chrome, minerai de chrome, ou
tout alliage de fer ow extrait
chimique de ce minerai.

Cobalt, minerai de cobalt, ou
tout alliage de fer ou extrait
chimique qui en provient.
[Suite & la page 3.]



